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Posamezna Stevilka 6 vinarjev.

,DAN izhaja vsak dan — tudi ob nedeljah in
praznikih — ob 1. uri zjutraj; v pondelikih pa ob
3. uri zjutraj. — Naro¢nina znaBa: v Ljubljani v
upravnidtvu meseino K 120, z dostavljanjem na
dom K 1'60; s po&to celoletno K 20—, polletno
K 10—, ¢getrtletno K b'=—, mesetno K 1°70, —
Za inozemstvo celoletno K 30'—, — Naro¢nina

1 podilia upravniitvu.
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Za volilno reformo.

Volilni red za deZelni zbor
kraniski, kakor so ga napravili kle-
rikalci, ni pravien, O veleposestvu
ne maranmo niti govoriti, ker dejstvo
'da ima kakih pedeset volilcev kar
deset poslancev, govori cele knjige
n nazadnjaskem duhu, ki Se vedno
vlada v Avstriji in bo vladal vse clc_)-
tlej. dokler se ljudstve ne zgane in
ne zacne boja za Svoie pravice m
proti privilegijem, ki jih Se danes. v
dvaisetem stoletiu, vZiva v nasi liu-
bi Avstriji aristokracija navzlic vsem
zakonom, ki jaméijo drZavlianom
popolno ravnopravnost. Kurija vele-
posestva ie tak kuriozum, da bi bilo
resmi¢no odved Sele dokazovati., da
se ta kurija mora odpraviti, ali pa —
ako se Ze hocCe vzdrZati princip inte-
resnega zastopstva, detudi niti ta
princip ne odgovarja vet duhu Casa
— vsaj spopolniti na ta na¢in, da do-
bilo volilno pravico v tei Kuriii vsi
oni, ki placujejo dolocen visii zemlji-
§ki davek.

Pa tudi ako izvzamemo Kurijo
kraniske nem$ke aristokraciie. mo-
ramo priznati, da je bil volilni red
tudi v ostalih kurijah tako prikrojen,
'da se v bistvu ni ni¢ spremenilo,
temvet se je samo Stevilo manda-
tov tako pomnozilo, da so mogli do-
biti klerikalci v deZelnem zboru sami
za sebe velino in kakor hitro se ie to
zgodilo, so klerikalci pozabili na svo-
lo nekdanjo zahtevo po splodni in
enaki volilni pravici, radi katere so
v deZ. zboru vodili obstrukcijo, ker
ajim je bilo pa¢ malo do ljudskih
pravic, njim se je $lo samo za tem,
'da dobijo v svoje roke vso oblast v
‘deZeli. da bodo mogli delati kar bodo
hoteli in gospodariti z deZelnim de-
nariem kakor se bo niim liubilo.

Niihova dosedanja vlada je po-
kazala, da je temu res tako. Poza-
bili so na vse svoie obliube, na vse
lepe besede. ki so iih nekdai govorl-
fi in takoi so vpeliali tak korupcii-
ski rezim, kakor ga pozna maloka-
tera avstriiska kronovina, vsekakor
pa se menda v nobeni ustavni korpo-
racili s takim cinizmom in javno ne
progla¥a nacelo: culus regio illius re-
ligio kot v kranjskem deZelnem
zboru, tega nadela javno in odkrito
niti Khuen na Hrvatskem nikdar ni
proglasil, temvel je poskuSal svoja
nasilstva vedno opraviditi drugace,
'dostoinejse. .

Breznacelni so nasi klerikalej in
bodo gotovo iutri pobiiali ono, kar
danes zagovariajo. ako iim to ne bo
ved¢ konveniralo. Iz najhuidih na-
sprotnikov privilegiiev so Dosta-]i_ za-
govorniki in Cuvaji teh privilegijev,
ker je viadi pad na tem veliko leZele,
da privilegiii ostanejo. klerikalci pa
'danes ne morejo in ne smejo nasto-
pati proti vladi, ker jih ona drZi po
konci in jim dovoliuie vsa niihova
nasilia samo dotlei. dokler ne storilo
I i —————— -

LISTEK

Otrok ljubezni.

»Jaz napadem prva. On bo hotel
takoi izvrsiti svoio grozZnjo. Z isto-
rijo mojega prejSnjega Zivljenja ne
bo me mogel olrniti. zakaj sami bo-
‘do vedeli o tem ved, nego iim bo
mogel on izdati... Ako pa poizKkusi
govoriti 0 Zaku — potem me bo Zak
tudi branil. Ako je opasno, resiti nje,
ki jih ljubim, je tudi moja dolZnost,
Zrtvovati se za niih reSitev... Torej
QGilberta, voina je napovedana.«

In Se preden je odlozila klobuk
v sobi z venci, je prasala Florestana:

»OCka! Povej no, kje je zdaj
Bobeta! .. .«

»Bobeta? Ona poje ta &as v
»Moderni Alhambri«. Ali bi jo 3la ra-
'da posluSat?«

I »NC_ Oékﬁ,
lﬂO.« -

»Torej bi 8la rad k nijej?«

»Da. Ti ima% gotovo nien sedanii
naslov.«

»Imam ga, Nova Bobetina higa
je v Bulonjski aveniji.. .«

Povedal ji je Stevilko in vpragal
nato:

»Kaj pa hoce$ govoriti z Bobeto,
dusica?«

Beseda i ni %la prav z lezika..,

»No, povem ti. In ti povei potem
svoje mnenje, ali imam prav ali ne.<

govoriti moram 2z

Telefon Stevilka 118.

i ne smeijo nastopiti proti vladi,
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ni¢esar proti nief. temve¢ puscajo
tudi niei proste roke v gotovih receh
n. pr. pri nienih germanizatori¢nih
stremlieniih, Ko ije posl. Ribnikar
klerikalcem to ocital v deZ. zboru, so
postali zelo nervozni, deZ. glavar si
jc pa »drzneZa« zapisal in za ie pri
prvi ngodni priliki izklju¢il iz treh
sej.

Da bi torei klerikalci kai storili
za volilng reformo. za razSirjenjc

pravic liudstva, ie pa izkijuCeno.
Oni so dosegli ono, po ¢emur sp hre-
peneli, dobili so velino v deZ. zboru
in s tem popolno oblast v deZeli in
sedaj se ne brigajo ved za svoie nek-
danje obliube. Volilno reformo bodo
morali vzeti v svoie roke drugi, fo
vprasanie bo morala . vzeti v svoje
roke opozicija. Napredni poslanci- so
%e govorili o temu v dez. zboru in po-
slanec Gangl je iznesel celo nekai
konkretnih predlogov. Klerikalci so
mol&ali, ali so se pa izgovariali na
vlado in na ono klavzulp v volilnem
redu, da se v kuriii veleposestva ne
sme nid¢esar spremenitj brez privolit-
ve poslancev te kurije,

Slab izgovor. Vlada ne sme Sta-
ti nad ljudstvom, ona bi morala biti
- kakor ie v vseh resni¢no ustav-
nih drzavah — samo eksekutiva vo-
lie ljudstva in pravi nonsens ie. ako
se v danagnjem c¢asu, ko so suveren-
ske pravice ljudstva Ze ploSno prl-
znane, ljudski zastopnik izgovaria na
viado, Ce$, ona je nasprotna razSir-
jenju ljudskih pravic. In tako so Zo-
vorili klerikalni poslanci, mesto da
bi kot zastopniki liudstva stopili v
odlocen in neizprosen boi s tako vla-
do. ki si domiglia, da stoji nad liud-
stvom. Ali klerikalci ne moreiokrn
er
jim je ta zvezala roke in noge!

Tudj so klerikalci ocitali napre-
dniakom njihovo nekdanje staliSte v
vprasanju splodne in enake volilne
pravice. Res ie. narodno napredna
stranka ie bila svojetasno nasprotna
splodni in enaki volilni pravici. To ie
bila napaka,
stranka to svoio napako sedai po-
pravlia, ona stopa z napacne poti na
pravo pot, medtem, ko so klerikalci
zapustilj pravo pot in stopili na na-
padno, In kaj ie tastnejSe: priznati
svojo napako in se popraviti. ali pa
vedoma in hote greSiti? N-ap_rednia—kl
so sprevideli svoio napako in so se
popravili, klerikalci pa vedomga in
hote gresijo!

Volilni boi. ki zacenja na Kranj-
skem, se mora vrsiti pod geslom za
alj proti volilni reformi. Vsi iskreni
demokrati, vsi prijiatelii liudstva In
boritelii za njegove koristi na €no
stran in v eno vrsto. na drugo stran
pa sovrazniki ludstva: nazadniaSka
vlada. klerikalci in nemski baroni.
Proti viadino-klerikalni-aristokrati¢-
ni koaliclii — Koaliciia vseh napred-
nih in demokrati¢nih elementov v
dezZeli in zmagala bo pravitna stvar!
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V Liubfjani,
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ali - marodno napredna

Belgrad, 2. oktobra.
Slovenci v drZzavni SluZbi.

Vsled pomanjkanja sredstev, ki
so potom proraCuna stavljenia-na
razpolago raznim drZavnim korpo-
racijam. je ustavlieno vsako vspre-
iemanje novih delovnih moé&i v dr-
Zavno Sluzbo do novega leta.

To velia posebno za Zeleznisko
sluzbo, za katero je prosilo najved
Slovencev, ki bodo §ele z novim le-
tom vspreieti. [

Pri Zeleznici so bili dosedaj
vspreieti Slovenci in to za Skoplie.
Lapovo, Stolac. Milatovac in Ni§ po
eden, za postajo Belgrad eden in za
zelezniSko ravnatelistyvo dva.

K posti se je doesedaj ponudil sa-
mo en Slovenet, ki bo najbrZe tudi
vsprejet, dodim imajo awvstrijski Ita-
lijani dva zastopnika v tei drZavni
stroki.

Ker je¢ v poslednjem ¢asu mno-
g0 uradnikov iz po§tne in admini-
strativne sluZzbe imenovanib za nove
kraje, so se nekateri uradniki prito-
Zili in niso hoteli nastopiti svoije dolz-
nost'i v zavzetem ozemljn. Vsled te-
ga je ministrstvo notranjih zadev
sklenilo, da se bo v bodo&e ‘smatralo
vsacega uradnika, ki bi ne hotal na-
stopiti brezpogoino- svoije sluZbe v
dolo¢enem Kraju in Casu, da se ie
svoii sluzbi prostovoljno odpovedal,
za event, nastalo -$kodo v drzavni
upravi. ki bo vznikla vsled tega. pa
bo odgovoren dotiéni uradnik in se
bo z njim postopalo v smislu disci-
plinarnih predpisov.

Vreme,

ie postalo v Belgradu precej hladno
in po nekaterih krajih v notranjosti
je Ze zapadel sneg, kakor pripovedu-
jeio potniki. ki prihajajo iz notranjo-
sti v Belgrad. ,

Nekajdnevno - deZevie je iako
ohladilo temperaturo in zimske suk-
‘nie so zaplstile shrambe, da se osve-
Zij0 na ostrem, mrzlem vetru, ki pih-
lia posebno v dopoldanskih in jutra-
niih urah,

Zima se pribliZuje in morda bo
ona vplivala, da ublaZi vro&o balkan-
sko kri. ki je toliko ¢asa razburiala
evropske duhove,

Toda iskra bodocih poZarov osta-
ia Se vedno na Balkanu, Mars.

Iz Zivlienja Ise
Bolietinca.

Ta albanski junak je eden iz-
med onih poarbanasenih Srbov, kte-
rih pradedi so se odtujili svojemu
narodu pod Zezlom turske vlade, Ro-
dil se je leta 1870 v Mitrovici: star
je torej sedaj komaj 43 let, Z
ii mladosti je kazal,

da se razraste v

»Ved kaj... tako Cudna se mi

zdis. Ali je kaj vaznega, Gilberta?«

»Bo§ Ze videl. Gospodi¢na Ivona

je zdaj v tistih letih, ko se punice
moZe.« .

»Vraga, temu ne uide nihde: vsi
smo rastli. Tudi ti, Gilberta, si zdaj
v takS$nih letih... manjka ti samo
Se Zenina, a tudi ta se oglasi, le po-
Eakﬂi.«

Nasmehnila se je Sudno,

»No ... Ivonin je zdaj prisel. In
misli si: poznam ga, Videla sem ga
pri Mihelini, Ko pa sva govorili o
njem, mi je dejala ona sama vetkrat,
da je nepo3ten Clovek, ki ni zagresil
samo nevitedkih deiani, marved tudi
taksna, ki bi jih sodisCe strogo pre-
ganjalo, ako bi jim bila znana.«

»Vraga! Ali, ves, Gilberta, vse
to ni prav zanesliivo: ako se tlovek
zameri Zenskam, pripoveduieio o
njem vse mogoce in nemogocle, kar
jim pride na um.«

»Res je, ocka; toda povod imam
misliti, da je govorila Bobeta resni-
co. Tem boli, ker sem imela sama
priliko spoznati, da je zmoZen zlih
dejani, «

»Oh! Potem je stvar drugaina.
Pa kako si spoznala to?«

»Predolgo bi bilo, ako bi ti ho-
tela povedati, o¢ka. Verjemi mi na
besedo. In zdaj mi povej svoie mne-
nje: kaj naj storim, ko vem, da osta-
ne velika nesrea prepredena, ako
zamollim to, kar mi je znano in pu-
stim, da se zgodi, ker morem zabra-
niti z eno samo besedo?«

— e

Pomoltal je par minut. Nato je
dejal:

sTorej gre§ k Bobeti, da poiz-
ves natanéneje?«

»])ﬂ.«

»Vrla deklica si. Idi, dete moije.
in stori. kar ti veleva srce.«

»Oh! Saj sem vedela., .«

»Ampak — tega s¢ menda nec
boii§, da bi ta ¢lovek.. .«

»Cesa naj se bojim?«

»Res je. Kaj ti more, nazadnie?«

»Nitesar,« je odgovorila brez
obotavlianja, dasi je prebledela ob
tei besedi.

»Kdaij torej pojdes?«

»Jutri.e

»Ob kateri uri?«

»Ravno to premi8liam zdaj: ziu-
trai bom imela preved posla pri mar-
kizi. Toda poretem ii. da me ti po-
trebujeS ob dveh, Ali ne?«

»Bogme ... Saj imava res nekaj
n%kunov. na katere se lahko izgovo-
T1S.«

»Velja, Jutri zjutrai, ko pojdem
od doma, poSlijem Bobeti obvestilo s
pnevmatitno podto in #i naznanim
sVoj poset.«

»Prav tako. Obvesti¥ jo, in ona
te polaka. Ti ima$ res same dobre
misli, dragica moja.. .«

XLIV.
V Buloniski aveniii,

. Prifed3a drugo jutro k markizi,
ki jo je Cakala, da ji predita posto,
je dejala Gilbertas

Pismo iz Belgrada.

e V SVO-

Posamezna stevilka 6 vinarjev
Urednidtvo in upravniitvo:
Utiteljska Tiskarna, Franéiskauska ulica &t. 6.-
Dopisi se poBiljajo uredni¥tvu. Nefrankirana pisma
se ne sprejemajo, rokopisi se ne vradajo. Za oglase
se plada: petit vrsta 16 v, osmrtnice, posiana in

zahvale vrsta 80 v. Pri vetkratnem oglaianju po-
i pust. — Za odgovor je priloZitl znamko, g

Telefon stevilka 118.

Leto fi.

n
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Italijan vpije: Avanti, avanti!
Nemec kri¢i: Vorwiirts, vorwirts!
Osel — se ne gane,

divie drevo, pod katerim ne bo pri-
ebZalii¢a nediviemu pribeZniku.

Od nekdai je bil strah in groza
lastnim rojakom; dcete njegove so
mu bile slepo udane in so mu stregle
na vsak migliai. Z 20. letom je bil Ze
vodia roparske Cete, ki je kradla, mo-
rila in zazigala vse, kar jo je oviralo
na njenem potu. Tako je podil Tur-
ke dez mejo, ¢e se mu je le zliubilo;
¢util je v sebi neko nadoblast, ki ne
pripozna nicesar drugega kakor sa-
mega sebe,

Voiskoval se je z vsemi in proti
vsem: zdaj proti Turkom, potem
proti Bolgarom, tretjiic proti Srbom,
itd., bil je vedno na strani tistega,
ki ga je boliSe platal. da je lahko
oviral v bitkah to ali ono armado.
Prej ni bil toliko znan; ko so pa pre-
stopile pred 'etom balkanske armade
‘Svoje meje. se je vzdignil tudi on, in
oviral posamezne Cete v raznih bit-
kah. Nikoli se ni moglo ugotoviti, na
¢igavi strani se bori in proti komu
vodi boj. Delal je zelo previdno in
zvito — listi pa so morali dementi-
rati dan po izidu lista to in ono —
korespondence niso dobile nikoli go-
tovih poro¢il. Tako je Zivel v boga-
stvu in igral — dvoino vlogo.

Kdor se ni takoj uklonil Boljetin-
cevim zahtevam, je izgubil glavo,
Tako je ob priliki neke vstaie na$cu-
val neki tui konzul svoje voiake pro-
ti Boljetincevim &etam: ¢&ez nekaj
dni je doticnik ogledoval utrijene
okope; naenkrat se prikaZe za obzid-
jem glava albanskega vojaka, strel
po¢i in konzul se zvrne mrtev na
tla. Pozneje ie bil ubijalec obsojen
na 15 let tezke jete; odredili pa so,
da se vrsi Se drugi proces, kier ie
bil morilec obsojen na smrt. Za sled-
nje ie poskrbela seveda ruska vlada.

Med tem je rastel vpliv Ise Bo-
lietinca vedno boli in boli. V hudih
stiskah in teZzkih slucajih so ga kli-
o =

cale na posvetovanie glede pomodf
razli¢ne vplivne osebe.

Tudi ex turski sultan Abdul Ha-
mid je Kklical 1904, leta Boljetinca w
Carigrad, da se pomiri ‘in nanovo
spoprijazni z njim: poskusal je Ze,
kako trda je njegova koZa. in kako
dela z vsemi, o katerih ve, da so
slabici; seveda je Boljetinac od3el. w
Albanijo z bogato nabitimi moSnjami,
v katerih so pocivali zveneti zlat-
niki. S tem se je sultan z niim pobo-
tal in Boljetinac mu je obljubil, da ga
bo pustil v bodote pri miru. Ko je
bil Abdul Hamid odstavlijen, se je Bo-

lietinac boril proti' - Mladoturkom,

Vstajo leta 1910 je vodil med Albane
ci seveda tudi Boljetinac s svojimi
Cetami.

Arbanasi gledajo na Boljetinca

kakor na narodnega mucenika. .im ..

vsaka njegova Zelja {im ie zapoved.
Cuvajo ga kakor pundico v svoiem
oltesu. Zivi tudi v raznih pripoved-
kah kakor kak3Zen italijanski Rinalda

Rinaldini, in Albanci imajo o njem

celo legendo.

Po sklepu londonskega in buka-
refkega miru se je umaknil v ozad-
je. Malo se sli8i o njem. Listi so celo
porocali, da je ujet v rokah Srbov,
ki ga bodo prej ali slej postavili pred
voino sodiSCe,

Da se to kdaj dogodi, resni¢no
dvomimo. Boljetinac pozna albanske
kraje in se skriva po zasedah s svo-
jimi prista%i. Zadnje Case se je poja-

vil tudi v trozvezdju roparskega
ministrstva Albaniije.

Sam je izrazil Zeljo, da bi rad
posetil svoi rojstni kraj. Vpra3anie
pa je, ¢e mu bo to srbska vlada do-
volila; brzkone mu bo. skalila tiste
spomine iz pocCetnih &asov njegove
diviosti s tem, da mu to prepove, ali
pa, da ga Srbi zajameijo. :

Po tolikih $kodljivih zvezah in
napadih lahko pri¢akijemo, da mv

sDobro jutro, markiza,
Kako ste spali?«

_ »Tako, tako, dete moje. Mraz je
bilo. Ogenj mi je bil ugasnil.« .

S tem je ponudila Gilberti zaze-
lieno priliko, da ji omeni svojo Zelio:

»Ravno, kar se ti¢e mraza, sem
vas hotela prositi nefesa, gospa mar-
kiza. Ali mi dovolite danes po obedu
dve prosti urif«

»Ali — Kaj
mrazom?«

»Moj stari ofe hole kupiti Ze-
lezno pe¢ in Smatra mojo navzod-
nost za potrebno pri tem vaZnem
delu.«

»Bog ne daj, da bi bila jaz za-
preka vasi Zelezni peti.« ie vzklik-
nila markiza smeje se, »Le poidite
jo kupovat, Gilberta, in vzemite si
Casa, kolikor ga boste potrebovali.«

»Hvala vam presréna, gospa
markiza.«

Malce nervozna in mrzli¢na je
zatela odpirati posto.

Korak, ki ga je imela pred ofmi,
je bil vendar tako vaZen! Bil je tako
opasen — Ceprav je zatrdila Flore-
stanu nasprotno!

Vrhutega jo je vznemirilo in uZa-
lilo danes 3e nekaj drugega.

Pri obedu je napeljala markiza
razgovor tako, da je morala Gilberta
povedati zgodbo o svoiji Zelezni pedi
Se enkrat. In vnel se je dolg pomenek
o pecCeh in raznih drugih kurilnih pri-
pravah...

Grof d’' Ormod je zatrieval, da te
peci niso zdrave. Ivona je menila, da

gospa

ima to opraviti z

i e e et bttt

ni na svetn nic¢esar udobnejSega —
in grofica je i;nela spet svoie mne-
nie. — Samo Zak je govoril malo,

Toda bil ie pogostoma raztresen,
in zdelo se je, da mu roji »zopet kak
Fulk po glavie, kakor je zatrievala
Ivona ob ob&em smehu; zato ni pri-
pisoval nihie posebnega pomena nje-
govemu moléanju.

Nih¢e — to prav za prav ni tocé-
no, Gilberti ga je bilo skorai mnéno
gledati. ko jje sedel tako brez besedi
dasi se je zdel docela miren in kazal
gisto svoje vsakdanje lice. Vstopivsi
se ii ie nasmehnil, kakor se ii je na-
smehnil vsak dan — s tistim usme-
vom, Ki je pomenil njima obema taj-
no obnovljenje prisege: Ljubim te. ..
zaupai in potrpi...

Vendar pa je zapazila bas v tem
pogledu Zarek, ki je bil manj prozo-
ren nego obi¢ajno; in v navadni frazi,
s katero jo je pozdravil kakor sle«
heri dan, je c¢ula dobro nenavadno
drhtenie.

In tako ni vznemirialo Gilberte
le vprasanje, kako izvoiuie sklenjeni
boj proti Francu de Pjerfit. marved
tudi mu&na negotovost, zakai je Zak
danes tako Cudno zpremenijen.

Prav slabe volie se je poslovila
takoj po obedu, reko¢ Ivoni:

- »Odhajam, Vrnem se tez dve
Url.«

Naglo je hitela v markizino sta~
novanje, da vzame klobuk, plas¢, boo,
in vse ostalo. kar je bila pustila pri

njej. :
(Dalie.)



Srbija v posledniem slucaju pripravi
primerno platilo,

Dnevni pregled.

Napredno CaSopisie psuje
»Slovenece, ¢e$, da je umazano, da
mu ni ni¢ verieti itd. To dela 3kofov
list radi volitev, ker ve, kaka mod
jie napredno tasopisie v volilnem bo-
ju. Ampak stvar je ponesredena, ker
ob&instvo samo dobro razlikuje do-
bro od slabega, ono je zapazilo, da
naprednim listom nikdar ni treba ni-
Cesar preklicavati, medtem ko mora
»Slovenec« pri vsakem porotnem za-
sedanju prioblevati dolge iziave, v
katerih obZaluje, da je temu in one-
mu brez povoda ¢ast kradel. 1z teh
izjav je razvidno. da ravno klerikal-
nim listom ni ni¢ verieti, ker laZejo
in obrekujejo na veliko, posebno bo-
do pa to prakticirali sedaj, za Sasa
volitey, pri prvem porotnem zaseda-
niu po volitvah bodo pa vse lepo
preklicali im dalie govorili, da je na-
predno &asopisie laZnjivo! Klerikalci
pad mislijo, da obcinstvo. vsega tega
ne vidi, pa se motijo, ker danes se %e¢
govori po Slovenskem: laze Kot
»Slovenec, u.

Proti velikim moZem ie teZek
bol. zato tudi nemski poskusi zatem-
niti Napoleonovo slavo nimajo nika-
kega uspeha. Napoleon je podvzel boj
proti vsei Evropi, skorai vsi narodi
s0 bili pod njegovo oblastio — skoraj
vsi narodi so se borili v bitki pri Lip-
skem — ena na njegovi strani, drugi
proti nfemu — in vendar se klania cel
svet pl:ed njegovim genijem. Zanimi-
vo fe bilo n, pr., da so Nemci svoijemu
najvejemn dramatiku Hauptmannu
marocili, naj za slavnost ob stoletnici
§, 1813, napide posebno igro proti Na-
poleonu. Hauptmannu se pa igra ni
posredila, ker ni mogel pisati proti
Napoleonu in je bila izra lansko leto
prepovedana. Hauptmann kot pesnil
ni mogel sam sebi lagati, zato ie nle-
gova igra izzvenela drugade, kot so
si #eleli Nemci. Tako so imeli Nemci
takoi s pocetka teZavo s svojimi slav-
nostmi proti Napoleonu. Tudi sedanje
bodo izzvenele na prazno,

ZboliSanje udlteliskih plad. Hi-
navska klerikalna vediha v d, zboru
e odklonila nuinost dr. Taviarievega
predloga za zboli%anje uditeliskih
plad in odkazala predlog finan&nemn
odsekn. Vsak pameten Clovek ve. ka-
ko se sprejemaio razni predlogi v od-
sekih, posebno &e gre — za ulitelj-

Btvo, In na vse to pravi »Slovenec«

y

“za Woeralng (prew
bi bilo za klerikalno) bando uboga
prevarana udliteliska para.

- Johancijada, Slava grike llijade
in Odiseje zgine; grob ji skoplie Jo-
hancijada. Praksa Johan&nega Kri-
stusovega trplienia in krvavlienia ie
stara in povsod ie 7e predstavliala
Kristusove muke, Izudili so jo kapu-
cini na Reki. Ti so prvi opazovali pe-
rijodi¢no krvavlienie svete Johance.
Kapucini na Reki so prvi dali liudstvu
zagotovilo, da trpi Johanca Kristu-
sove muke; trpi kot Kristus, ki ie pre-
fival svoio kri za naSe grehe. kot jo
sedaj v odpusfanie in odstranitev
boZie Sibe cedi tudi Johanca, (Samo
da ie Johandna kri telecia.) Ko se je
Johanca izugila pri kapucinih,, kako
se da kri od sebe. je zadela s svoio

liufijo po redki okolici. Tam nekje
tudi neka takina duhovnidka po-
soda Jelica Viah po imenu in ta je
raznesla vest. da se ie na Francoskem
nekemu ¢loveku pokazal Jezus Kri-
gtus in {e Zelel, da se najdeio Zenske,
ki bi niegove boleline ob&utile in pre-
livale kri. To baje so pisali reski pa-
trl. In zlei! Johanca je bila Ze ena

Razvoj slovenskega
knjiznega jezika v jugo-

slovansko smer.

Dr. Pr. Ile§id&

- ¥V »Slov. Narodue z dne 10. maia
t. « sem priobtH &lanek o »Razvoju
slovenskega kniiZnega iezika v ju-
goslovansko smer.« O ¢lanku so pre-
cei obSirno porocala peterburska
sSlavianskija [zvestja« (3t. 28/21),
&eg, poslednii ¢as se odividno uverja-

slovanski narodi, da jim je pre-
wveliko droblienie fe v Skodo, a poli-
ska slovanofilska smotra »Sviat Sla-
wianskie (IX, str. 371 sl.) je razpravo
priobtil v polnem obsegu na poliskem
fezikn = kot razpravo, ski razsvet-
fjuje princip s konkretnimi dejstvi.«

V zadnjih petih mesecih sem na-
dafieval svoia opazovania v tei stva-
ri in v sledetem prioblujem rezultat,
ki se nateloma krije s tem, kar sem
pokazal maja meseca z drugim gra-
fivom. namred s Cinjenico: Na§
knjiZznl fezik se zadmii ¢as znatno
primika srbohrvas®ini, in sicer (na-
ravno) v svojl materkl, v besednem
zekladu (ne v obliki). :

Kako se besedni zaklad more
idomatiti, za to nal podam zopet
nekaj zgledov iz eiSniih Zasov!

1zmed teh Zesk in za to So io v pro-
cesiii peliali v okolico, da kaZe lju-
dem svoij smrad. 'V Kastay io ie pri-
peliala neka starka v 'druZbi z ucitelii-
co MoZe. Liudstvo je bilo Zelino Cude
7ev. Ker so bili pa med temi, ki so jo
hoteli videti, tudi liberalci, ie Johanci
naenkrat odpovedal aparat in krvi ni
bilo, kar ie liudi tako razkacilo, da se
jim je Johanca le z najvedjo teZavo
umaknila na kolodvor, V nekem dru-
gem kraju so poklicali Johanco v
procesijo; koder je $la, povsod je bilo
dosti krvi za nio in ljudie so mishili,
da je to — tudeZ in lizal teledjo kri,
pome3ano s krvio Johance, ki je ime-
ia rz}vno perijodo. Tako »Rie¢ki Novi
Jist! «

Liubliana,

— Napoleon v Liubliani, Cudno
se je zdelo nekaterim v soboto zve-
Cer pred 3kofijo. ko ie nekdo rekel,
da ie nekot tako gledal Napoleon na
Liubljandane, kakor je v soboto n. pr.
gledal Skof na mnozZico. ki je poshu-
Zala godbo. Iz tega se vidi, kako ma-
lo poznamo domaco zgodovino. Na-
polen ie bil res v Ljubliani in sicer
leta 1797. koncem maja. Napoleon je
tega leta zmagal Avstriice v Italiji
in je po slavnih zmagah prisilil av-
strijske cete, da so se umaknile za
Alpe, Napoleon pa jim fe sledil in jih
gnal do Leobna ma Stajerskem. Av-
striia ie morala skleniti mir. Pri tej
priliki se ie vraZal Napoleon skozi
Liubljano v Italijo. Bil je takrat star
komai 28 let in je bil — prvi gene-
ral. Napoleon se je pripelial v Liub-
lfano pred poldnem in Se je nastanil
v Skofifi. Kako e 3kof sprejel veli-
kega gosta -—- ni znano, Napoleon se
za to menda tudi ni mnogo zmenil,
Privosdil si e dobro kosilo — potem
pa se je naslonil na okno in je gledal
na mnozico, ki se je med tem nabrala
pred skofijo. Ljubljana je bila takra!
Se malo mesto, Bog ve s kak3¥nimi
obcutki so stari Ljubljan¢ani gledali
velikega zmagovalca, katerega ime
ie Ze takrat postalo slavno. Pravijo,
da je imnel Napoleon temen obraz in
ostre o&i, Ljubliantani si pal niso
mislili, da bo ta general enkrat njih
cesar. ki bo ustvaril ilirsko kralie-
stvo in naredil Ljubljano za glavno
mesto llirife... Bog ve. kaj si je
mislil Napoleon, ko ie celo uro gledal
z okna ljiublianske meSctane! Morebiti
mu je Ze takrat pri%o na misel, da
bo iz niih naredil Hirce, ki bodo stali
na straZi ob Adriji. Popoldne ob 2.
se je Napoleon odpelial proti Vrhni-

ki. Pozneie ni bil Napoleon nikoli v
LAnbtant. Bhobijantanl pa so v dobi
»llirije« pogosto slavili razne »Napg-
leonove dneves, .. Sedaj ¢ez 100 let
so Liubliandani v njegov spomin z
zastavami okrasili svole hile,

— Miadi Mabr, je vodil nemske
dijake in jih hujskal, da so haijlali.
Vzprilo tega se ni ¢uditi, da so nem-~
§ki srednjesolci v Liubliani taki iz-
zivadi, ko jih »vzgaja« najvetii liub-
lianski kulturtriger. Niegov ole ima
nekak »Erziehungsanstaltl« Naj bi
vzgojil svojega sina in napravil iz
niega dostoinega Cloveka. Ali zani-
mivo bi bilo vedeti, odkod in kako
pride mladi Mahr do tega, da skupno
z realénim profesoriem Kadiuniggom
vodi Svabske srednjeSolce po Liub-
liani in jih udi demonstrirati proti
Slovecem, Da ni dobil ta tlovek slu-
7bo »vzgoliteliac nem3kih srednie-
Jolcev? Kdo ve, mogole ie tudi to,
da drZava platuje take liudfl da Slo-
vence izzivajo. Saj policiiskega urad-
nika Turnerja tudi pladuie glriava.
da nas psuje s kraniskimi psi. o.

— Policljski uradnik Turner mo-
ra iti iz Liubljane, to ie najmani, kar

gki ali z drugimi slov, izrazi razjas-
njevati $e take-le »mani znane be-
sede«: cafa, detek (= fant), ded.
dvorana (= velika izba), grb, krvo-
lok, nezno, useda, posadka, posel,
prestol, prizor. soprog, sovrag, Sotor.
tabor, tdnjava, ton, zaseda, ;macai.
znoj, Zep (= arZet, modnja).

Proti besedi »Zupan« v nje dana-
Enjem pomenu je bil Se 1865 odpor.
Urednidtvo Finspielerjevega »Slo-
vencae v Celovcu fe takrat prejelo
tak-le dopis: »Slovenski sreniski
predstoiniki al Burgermeistri Vas po-
nizno prasamo, zakaj »Slovenec«
srenjskega predstoinika ali Burger-
meistra »Zupana« imenuje. %€
davno pretecenih dasov je bila ta be-
seda »Zupane« od ljudi zanitevana mno
saj ¢ mi vemo. kai so Zupani pri
graj§inah za eno delo opravliali,
namre&: oni so podloznikom ali kme-
tom zapovedovali na tlako delat ho-
diti, oni so pri taistih, kateri so na
tlako delat prigli, zraven stali in ka_—
kor neumno Zivino k delu priganiali,
dalie so tudi Zupani tudi movince k
Zolnirjam lovili, zategavoljo smo {ih
tudi beri¢e imenovali, beseda Zupan
ali beri¢ je vse eno.« Urednitvo je
zagovarialo uvedbo te stare slovan-
ske besede, kakor so jo rabile »No-
vice« ¥e od 1848, ter pripomnilo:

* V »Dveh igrah za slovensko

Leta 1850. se je zdelo potrebno. nem- ! glediles (pa kongu), ' .

moremo zahtevati kot zado§cenie z g

njegov predsinoCnii nastop. Da bi nas
policiiski uradniki zmerjali v Ljub-
liani s kraniskimi psi, kakor si je
to dovolil ta drzni &lovek. to pa
vendar-le ne gre. Kierikalci imajo
pri deZelni viadi dovolj vpliva in nji-
hova sveta dolZnost je, da vsaj to
doseZeio, ko S0 nam pripeliali v
_Ljubljano take ludi, Oni sploh nosijo
vso moralno odgovornost na izziva-
nje policiiskih organov, ker oni so
vsilili Ljubljani drZavmo policijo. Si-

nil policijski ravnateli grof Kiinigl,
ki morda vendar sprevidi, da to ven-
dar ne gre, da bi taki-le Turnerii iz-
zivali po Liubliani Slovence s takimi
psovkami. Francozi niso tako delali
pred sto leti, oni so bili vljudni in so
podpirali vsa slovenska narodna stre-
mlienja, radi Cesar so cstali pri Slo-
vencih v dobrem spominu, Sicer je
res, da Nemec, ki je po svoji naravi
surov in nasilen, ne more biti enak
kulturnemu Francozu, ali to, kar se
dela v Ljubliani, fe pa vendar malo
preved. i

— Drzavna policiia v Ljubljani
je predsinolnieém imela svoj debut,
ki je pa — slabo izpadel. Izvrdila
fe baje Stirinaist aretacii in to povo-
dom patrioticne slavnosti, Ali ti raz-
ni Turnerii, Finki in kako se 7e vse
imenujejo vse te razne velike policij-
ske glave, miso pomiijali, da spra-
vito s tem celo to patrioticno slav-
nost v neko fudno Iug? Al ti ljudje
niso pomigliali, da sj bodo povsod v
inozemstvu toliko $tevilo aretacii ta-
ko razlagali. da so bili Ljubljandani
nasprotni tel proslavi? To bo pa
metalo nekako Sudno lug na Avstriio.
ker bodo povsod v inozemstvu Cisto
pravilno sklepali iz tega, da se Slo-
vencem v AVStrifi ne godi dobro in
pametna policila bi storila vse, da
potedeio take Slavnosti brez inciden-
tov, ali pa vsai brez aretacii. Stiri-
najst aretacii povodom patrioti¢ne
slavnosti — to ni mala red! Inozem-
svo se bo pri tem malo zamislilo in
te misli ne bodo ravno laskave za
Avstrijo, ki pravi, da je Slovence
soslobodila« francoskega jarma za-
to, da jih razm Turnerii lahko zmer-
faio s psi. (N. B. Areracije so bile
zaradj »Zivioc-klicey!) u.

— Petkov mirozov! Kakor se
je obna%al v petek zveler pri miro-
zovu bivsi Zandar Fink, presega vse
meije, Letal je Pred Skofijo sem in tie
in zgubil je tudi kapo. Cel &as je kon-
feriral z znanim razgrajacem Mah-
rom in 3&itil par pobov, ki so hajlali,
mesto, da bi jih razpodil. Odgovoren

je sem v prvi vrsti zato, da so se
pripetile nelfabe scene. Ne vem Kkai

posilja Kiinigl takega ¢&loveka, da
dela na ulici red, ko je znano, da je
vedno in povsod Se vse zmesal, kijer
se je pojavil. Fink ni za javne nasto-
pe on je rojen pac le za kaj drugega.
Drugi tak pti¢ brez peria je tirolski
Turner. Cloveku postane skoro sla-
bo, & vidi to puhlo napulnienost,
ka] res niso imeli pri trZaski policii-
ski direkcifi ni¢ bolidega, da bi po-
slali delati red v Ljubliano. Moi Bog,
kak3ni nastopi so to. Kot bi se igrali
ravbarije in Zandarje. Samo vpitie in
letanje nobene resnosti in nobenega
moZatega nrastopa. e Ze moremo
imeti drZavno policilo v Liubljani,
potem prosimo, da merodaini faktoriji
vendar po§liejo semkai razne ludi,
ki se na policijsko sluZbo razumejo
ne pa Finke in napihniene Turnerie.
Kon&no bodi ¥e pripomnjeno, da bi se
bil izvr8il ce] mirozov mirno, ako
ne bi izzival Mahr, ki je demonstri-
ral z par nemgkimi lerfanti, Mahr si
ie seveda miglil: Die Polizeikomman-
danten sind doch wir zwei: ich und
mein Freund Turner, pozabil je. da

me »Zupan«, pomedli bomo in pro-
stor naredili nagej mladini, katera od
tistih krivih in osramotenih »Zupa-
na« m »berigev« ni€ ne bode vedela. «

al pride s svojo zgodovino e
»peSnike, Prederen ima »pevca« in
8e Stritar pravi (v »Glasniku« 1867,
str. 57): »Poje naj pevec, poet ali
pesnik  (kakor imenuiemo zdai PO
hrvatsko take moze).c :

lenica »nego« se ie zdela Stri-
tarju (Zbr, sp. VII, 259) Se tuja, a
dandanes? Kdo se spotika ob niei?
Starinske »hi:kve« so Ze davno dale
mesto sknjigi«,

Besede s »pro —« S0 udomacene
pod vplivom srbohrvadCine. a Ziva
dula dandanes ne Cuti pri niih nice-
sar tujega: procelie, neprodiren, pro-
zoren, proizvod. pobujen itd.

Trdina zatrivie, da sta besedi
»vaZnoste in »zavisen« iz srbohrva-
§tine. Cedkj »ufadnike je Ze davno
in voble znani slovenski »uradnike.

Razvoi naSega kmnjiZnega jezika
Vv jugoslovansko smer je naraven
plod »Zivljenjac, t. J.. prihajia sam od
sebe. ne morda in edino vsled forsi-
ranja nagelnih llircev. V sledetem
navajam zglede pisateliev in listov,
ki nimajo namena, iezikovno lIlirstvo
naravnost pospesevati. Znacilno je
na pr., da je v Zivotopisu Janka Ker-
snika, ki ga je spisal g. dr. Ivan Pri-
jateli (Izbrani spisi VI ses, 1) naiti

cer pa smo radovedni, kaj bo ukre-.

to velia samo za nekatere »oStarijec.

»Mi, ki vemo in poznamo sramotno

grezobzirnost, Pri pogreby
majorja Zittererja v Cetrtek popol-
dne bi se bila lahko zgodila velika
nesreta. Ze pred zaletkom pogreba
— na Starem trgu — je zadel posta-
jati nekemu mlademu poroéniku konj
nemiren in se vzpeniati. Vsled velike
gnjeCe bi se bil doti¢ni gospod s ko-
njem moral odstraniti., e se pa ni. ie
bila pa dolZnost policije. ga na to
opomniti. Konj je bil celi pot nemiren,
na trgu Tabor se je pa zacel resno
plagiti, skakati, vzpenjati se in brecati
okoli sebe. Sunil je nekega vojaka v
trebuh in zmesal defilujodim vojakom
vrsto. Sluaj je. da ni bilo vedje ne-
srece, PoroCnik pa niti tedai ni Cutil
potrebe se odstraniti in je Sel v gniedi
%53 plaSedim se konjem naprei.
udno se nam zdi, da ga niso niti po-
licifa, niti stareiSi g. Castniki opozo-
rili, nai se producira na wveZbali¥tu
ali kie drugije, ne pa nad glavami me-

§¢anstva. Odividec.
— Koncert »Glashene Matice«
bo v torek 21. oktobra 1913 zveler
ob tri Cetrt na 8. v dvorani »Mest-
nega domac«. Sodelujejo: ga. Pavla
Lovietova (Bole), slovenska kon-
certna pevka, g. Jaroslav Kocian,
virtuoz na gosli iz Prage, g, M. Eis-
ner, koncertni pianist iz Prage in g.
Anton Trost, koncertni piamist iz
Liubljane, _ Y
— V &oli »Glasbene Matice« v
Lijubljanj se je letos =zaradi obilice
ucencev morala nastaviti e ena
mova izvrstno usposobliena ucitelj-
ska mo¢ za klavir, Odboru se je po-
sredilo pridobiti za zavod gd¢. Liud-
milo Petranovo, ki je 3est let obisko-
vala praSki konservatorii in klavir
ter vse druge obvezne predmetc do-
vrdila z najodli¢nej8im uspehom.
Bila je vseh Sest let uéenka Sloven-
cem dobro znanega profesoria kla-
virijas na praSkem konservatoriiu
¢. Karla Hoflmeistra, ki ije bil pred
finenovaniem na konservatorii pro-
fesor klaviria pri »Gl, Maticic v
Ljubliani. Le-ta in pa ravnateli pra-
tkepa konservatorija viadni svet-
nik Kaan pl. Asbest sta gd¢. Petra-
novo kot odli¢no usposoblieno uditeli-
sko mot¢ najtopleje priporodila za na-
predek in procvit slovenskega glas-
benega zavoda. Gdé. Petranova ic

15. t, m. utitelisko shiZzbo nastopila.
— Ponovitev jubileine telovadhe
Sokola Sino&i v Narodnem domu je
pri srednji udeleZbi ob&instva zelo
krasno izpadla. Proste vaje, tako So-
kolov kot Sokolic, so se proizvajale
s popolno sizu-most}oé Sko-olkiolskl Dle?.
{ v
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feno mocjo in eleganco, ie obtinstvo
naravnost elektriziralo in ni moglo
prenehati z aplavzom. ki so ga sokol-
ske vrste res v popolni meri zasluZile.
Pozicila sokolskih plesnih vrst ob iz-
venelih akordih Hoffmanovih pripo-
vedk fe bila v svoii svecani tiSini &a-
rokrasna.

— »Slovanac, katerega lastnik ie
bil doslej Dragotin Hribar, je prevzel
posebni konzorcil, na telu mu pesnik
Oton Zupandit.

— »Vedax ima v Stev 4, in 5., ki
sta skupno iz8H, naslednjo vsebino:
Odgovori na anketo o fugoslovan-
skem vpraanju. Dr. Zdenek Tobol-
ka: Vseslovanstvo, (Konec.) Dr, Al-
bert Bazala: Problem litnosti. (Ko-
nec.) Dr. Stefan Sagadin: Reforma
avstriiske uprave. Dr. Oton Sethlik:
Karel Havlitek - Borovsky o Slo-
vencih, (Konec.) Dr. Dragotin Lon-
gar: T Milan Pajk. Andrija Gavrilo-
vig: 1z prepiske Antona AZkerca. Iv.
Vavpoti¢: Jesenske misli ob letodnit
spomladni« razstavi v Jakopitevem
pavilionu. Slovstvo. umetnost, jezi-
koslovie. kulturna zgodovina,
sledede »ilirizme«: breZuliki (str.5),
kmetiska nasleja, poreplo (10), opre-
ka (30), shvatanje (37), devoika Ana
(51), vzkresitelj (185).

V dobi lanskih in leto3njih bal-
kanskih dogodkov so nasi Zurnalisti
intenzivneje Citali ostale jugoslovan-
ske novine in vsled tega se ne mo-
remo &uditi, e le letos poleg Ze
stareiSega »mejdanac« (bojiste, boj)
zavladal tudi »juri§« = naskok »SlI.
Narod« 14. in 27. maja in »Omladinac
X, str. 1); tako si bomo tudi tolma-
ili »obustavijene sovraZnostic (»Sl.
Narod« 23. julija in 2, avgusta) ter
»obustavo sovraZnosti« (»Slovenec«
:tétié iulija, Cisto domat je postal »&e-

asS«,

Ker imajo Hrvati-Srbi svoije sa-
mostalno polititno Zivljenje in svoi
vnaniji ter notraniji uradni jezik, le na-
ravno, da je tudi tu preskotila kaka
beseda papirnate politicne meje;
davno udomacen ictigi »I:_rekl;czﬁdf_g
udomadcila se ie Ze tudi »tiralica« =
Steckbrief (»Slov. Narode 27. maja);
nov ie po stvari in po nazivu »nogo-
mete, ki ga je v »Danue dne 20. maja
brez potrebe nekdo kritiziral — be-
seda ie prav tako dobra, kakor n. pr.
srokopise: kakor se z roko piSe, ta-
ko se z nogo mede Zoga —; stare so
voiaske »veZbec in uradmiski »Cinic
(Sinovnik!); boli novo je, te predsed-
nik govornika »ukori« (»Slovenece

[iurtulnyiéz 1z srspsko-hrvaske knii-
zevnosti, Emil Adami¢: Novi Akordi
XIL/3. Ivan Vavpotic: Poglavia o
slovenski umetnosti, I1. Ivan Kostial:
Dr. M. Murko o mohamedanski sr-
bohrvaski epiki. Dr. Oto Stehlik-
»Umelecka Beseda« v Pragi in Ju-
Eoslm{ani. Filozofija, psihologija, pe-
dagogika. Pavel Flere: Reforma ug-
ne v delovno %olo, F. V.: Vojaska in
§rednje§olska vzgoia. K. O.: Milan
in Milena. Gledalika predstava na
prostem v Divii Sarki. Pravo in
uprava, Dr. Stefan Sagadin: Dr. Le-
onida Pitamic, Pravica poslanca do
dijet, Politika. Albin Ogris: Nekaj
novejsih prispevkov h kritiki sodob-
ne demokracije, Politi¢na ekonomi-
ja. Dr, Jurai pl. Tomici¢: Carnsko-
politi¢ni eseji, . Vladimir Knafli¢:
Avstriiska gospodarska zakonodaja
1912, BeleZzke: (I, Kostial, Archiv
f. slav. Philologie. Dr. Lokar, Wor-
ter und Sachen (Murko. Schropi-
kopfe bei d. Siidslaven). Dr, Vrecko.
Revue des Deux Mondes. Dr. llesic¢
Iz Stiftarjeve avtobiografije. Dr. Oz-
vald, Meminisse juvat: O slovens-
kem uc¢nem jeziku, Dr. Vosnjak, Mie-
se¢nik pravnickoga drustva. V. K.:
Casopis za zgodovino in narodopisie.
Nasi Zapiski. Omladina. Danzers-
Armee-Zeitung, Swiat Slowianski
(Juzoslovanska resolucija.)

— llirlla — Slovan: 12:0. Vieraj

‘strani Sokoloy z ogla- |

Niko

| 29, maja) ali e j¢ kdo bil »ukorjeng

sta nastopili dve domagdi mostvi lliriia
in Slovan, Slovan se je rodil ele letos
in se komaj dobro naucil rabiti svoie
mlade sile. Tu in tamm smo opazili, da
bo sCasoma iz teh deCkov nekai do-
brih igralcev. Dobre volje iim tudi
véeraj ni manjkalo — seveda proti
Iliriii niso mogli doseci uspeha, Napa.
ka je bila posebno v tem, da je letelo
vse na en kup in da igralci niso drZali
svoiih mest. Golman je bil lahko par
Zog ved ujel in.bi bilo tako Stevilo
-golov maniSe. Obisk je bil slab, kar

! pa ni odobravati, ker tudi domagil

modii ne smemo podcenjevati. Slova.
nu Zelimo, da se krepko razviie.

— Crnovoijniki se morajo vsako
leto meseca oktobra kakor imaio
predpisano v svoiith &rnovoini¥kih
kniiZicah zglasiti. Ker ie mogote, da
je marsikdo kot &tnovoinik na to svo-
jo dolZnost pozabil, se doti¢ni v niib
lastnem interesu opozariajo. da ne
zamude te zglasitve, ker kdor to zzla-
sitev opusti zagresi zglasevalni pre
stopek in je vsak sam kriv, e be
vsled tega kaznovan, V mestu Linb
ljani se ¢rnovoiniki zglaSajo v Mest
nem domu.

-~ UredniStva »Danac« v Ljub .
lianl, 634. Z ozirom na nofico. priob-
enov»Danu« z dne 9. oktobra t. 1. 5t.
645 pod naslovom »Seln pri Ljubliani.
zahtevam v zmislu § 19 tiskovnega
zakona. da objavite v zakonitem.ro-
ku na istem mestu svojega lista in ¢
istimi &rkami slede& popravek: N
res, da je g. Luciia Orehek iz Udmata
svoio sorodnico opljiuvala samo zara-
di tega, ker je svoje pooblastilo izro-
ila nekemu napredniaku. res pa ie.
da sem %e danes pripravliena s prise-
go dokazati, da g. Luciia Orehek me
ni ni nikdar tega storila. Selo pri L.in-
bljani, 11, oktobra 1913. Juvan Kata:

rina, . .

— Urednistvu »Danae v Lijublia
nl. Z ozirom na notico, priobfeno v
»Dantic z dne 9. oktobra t. 1. &, 64!
pod naslovom »Selo pri Linbl@ani« 74
htevam sklicujo& se na § 19 tiskovne-
ga zakona, da objavite v zak. roku na
istem mestu in z istimi &rkami slede-
& popravek: 1. Nj res, da se jaz v
javnem sramujem g OraZma, res p2
je. da jaz takega obrekovania. s ka-
kr&nim sem bila napadena v »Danu¢
&t. 634. ne morem trpeti. 2. Ni res, da
sem jaz svolo sovrstnico onlinvala

(»Slovenec« 23. maia); terminoloski

trden je Ze i »steznik« (Schniermie-
der«.)

Sploh pride s snovjo narayne
tudi beseda; tako je Askerc v svoiib
orientalnih pesmih uvel »dugane, ki
fe v srbohrvasCini znan izraz = tr
govina, prodajalna.

V poetitnem, vzviSeneiSem slo
gu so se povsem udomacili izrazi
kakor: kita cvetia = Sopek: kititi se.
nakitic (Zofka Kvedrova v »Vedis
I, 282); kumica = botra (zasta-
vam). kum (SI. Branik« 1913, 169) ; -
otirati solze = brisati; utva = ra-
ta; majkamali; svetenik = duhov-
nik; svirati = im;lati'. }:{egﬂvggt‘“?m_"

k = beral; devojka: =
S}pgdiigati (v preneSenem pomenu
podnet (A$kerc, »Omladinac X); po-
set — obisk: svod = firmament; za
nos = navduSenost; zanesenost (E.
Kristan v »Katonu Vrankoviéu« 78):
turoben = pobit; »studeni toki stu-
dene ljubezni« = mrzli (Peter Bohi
njec, Izbrani spisi 11. 18); uteha =
tolazba; lek = zdravilo; selo = vas;
seliak = kmet, Sli¢no je s srbohrv.
»probujén« (na pr. »narodno probu-
jen«) in slov. sprebujen« = kdor se
je »prebudile. Dalie adverb oziroma
veznik, »i«; I ti = tudi ti; i jaz 1 ti
— Prim.: »otvoriti sejo« (torej »o-
tvoriti« v premesenem pomenu), a
»odpreti vrata« (odpreti sejo« bi bi-
lo absolutno nemogocel) V. prene-




ker e pooblastilo izrocCila HCI{CIIIII‘H;[-
prednjaku, res pa je, da sem za casa
ob&inskih volitey v Mostah, svoii So-
rodnici Katarini Juvan. ko sem Cula,
da ie vsled nasilnega nadlegovanija
liberalnih agitatoriev preklicala po-
oblastilo, dano S. L. S., rekla: »Kaij
mi delag sramotol« na kar je ona pred
pri¢ami zahtevala, naj velia poobla-
stilo za S. L. S. 3. Ni res, da sem jaz
bahaie metala bankovce po tieh, res
pa je. da mi ie po nesreci padel na tla
samo en 20kronski bankovec, 4. Ni
res, da sem pri tem omenila, da so
to denarji nabrani za revne mo$€an-
ske otroke in da ie Bog najprvo ust-
varil sam sebi brado. res pa ic, da
tega pred nikomur nisem rekla. 5, Ni
res, da bj bil denar nabran za Vincen-
cilevo konferenco samo pod moiim
nadzorstvom, res pa je, da ga izro-
¢im v to doloenim odbornikom, ka-
kor hitro ga kaj dobim. 6. Ni res da bi
mi mogel dopisnik ali kdorkoli do-
kazati, kar ie »Dan« pisal o meni, res
pa je, da sem zadnji¢ obljubila 100 K
nagrade tistemu. ki bi dokazal, a se
$e do danes ni nih&e oglasil. 7. Ker m.
dopisnik »Dana« ob sklepu iste notice
pozivlie. da imenuiem z imenom one
liberalne rodbine, ki so bile podpirane
mu hotem. ker se resnice ne boiim
pred nikomur, postre¢i za enkrat s
slede¢imi imeni splo$np znanih libe-
ralcev: sokol Humsky in tisti Dolinar
Ivan, ki je za liberalce dvakrat volil.
Ta dva sta sicer Ze na drugem svetu.
Ziviio pa $e, in bodo lahko sami iz-
pri¢ali: Heine, ki ga ie Vincencijeva
konferenca podpirala v niegovi bolez-
ni skozi tri mesece, Cevljar Pogaénik
in znani Tekavec, ki mu je Vinc, kon-
ferenca oblekla kar 4 otroke. Je pa
§e¢ ved drugih, katerih imena so pri
vbdstvu konference na razpolago.
Naj se dopisnik k istemu potrudi ali
pa naj vsaj v »Danu« podpiSe svoje
ime, da se mu bo z nadalinimi dokazi
lahko postreglo. Naj se nikar ne skrl-
va za uredniStvo in naj] se ne boii
resnice, kakor se je jaz ne bofim! —
Udmat, dne 11, oktobra 1913. Luclja
Orehek,

—»Poslednii dnevi Pompejeve v

kinematografu »Ideal« ie tehni¢no ta- |

ko krasno izvedeno delo, da se mu
ne more ocCitati tudi en pogredek ne.
Dogodki, ki se imajo predstavljati, se
vsled svoie elementarnosti nekaj ne-
popisno tragitno-groznega in vendar
so izvedeni s tak3no realnostio. da
tudi enkrat nima$ obCutka, da to ni
resni¢no, Do srca segajod je beg na-
roda pred poginom in pogin Nidije,
ki nima nikogar na svetu, ki bi jo ta-
ko ljubil, kakor ona Zeli... Glancus,
njena ljubezen, odhaia z drugo v na-
rotju... tega ne prenese. rale smrt.
In zato poiite vefnega miru v valo-
vih. O pretresmio¢i vsebini krasno iz-
vedene tragedije ne govorimo. Boj
treh kultur, v katerem Egip&an nekaj
dasa zmaguje — to je duhovna vse-
bina. Hrepenenje Glauca do Jone,
Barodejnica, madcevalnost in zahrbt-
nost velikega duhovnika egipanske-
&a, to ie okvir, v katerem se odigrava

na najveliih tragedii: pogin mesta

ompeii,

Velik shod c. kr. drzav.

nastavljencev v ,Mest.
domu*.

V&eraj se je vril ob Stevilni ude-
lezbi shod c. kr. drZ. nastavliencev
fn sicer ob 11, uri dopoludne v Mest-
nem domu v imenu zdruZenih orga-
nizacii .c kr. drZ. nastavliencev.

Shod je otvoril ¢. davéni nad-
upravitelj Lilleg, Pozdravil je s topli-

senem pomenu rabimo tudi izraz:
»steCi« = pridobiti, na pr.: sted¢i si
zasluge, kulturne stecevine (v srbo-
hrvascini se rabi izraz tudi v prvot-
nem, materialnem smislu),

Doslej manj rablieni, a po eti-
mologiji povsem umliivi so izrazi ka-
kor: meteZ (Branik« 1913, 105); vre-
lo = vir (dr. Kidri¢); oddolZiti se
(»Slovenec« 24. julija); groblic =
pokopaliite (Slov. Narod« 19. julija):
naklada; upotrebiti; napotek = na-
vedilo;  vestina (»Lj, Zvon« 1913,
411); zaledie (beseda. ki sloni na
srbohrvatskem pomenu besede »le-
dia« = hrbet); odelo lojalnosti (Gra-
fenauer, Zgod, II. 4); pobuda (dr. Ki-
dric); vikati kri¢ati; pobrkanost
pojmov (dr. Kidri¢ v »Slov. Narodu«
17, maja); smiljenec = ljublienec
EnDan« 8. jun.); odvratna neresnica
»Slovenec« 7, jun.); razsulo (Gra-
fenauer II. 314): »krai vseh neprilik
= kljub...: ogranienie ozemlja
(»Slovenec« 30. maia): odraziti. od-
raZati se = sich abheben; »dve re-
Eenici, ki sta padli v&eraj v dezelni
zbornici, moramo pribiti« »Slovenec«
25, sept. = stavka 7); doiilia (»Dan«
4, maja); summjati = dvomiti (Zofka
v »Vedi« I1l., 282); zaro¢nica = ne-
vesta (ib.); progonstva (»Slovenec«
30. aprila 1913); »osves&enje ogrskih
Poljakov (»Na3i Zapiski« 1913, 253).

Prvotno boli kot srbohrvatske,
8 dandanes tudi kot slovemske Cuti-

mi besedami zbrane udeleZence sho-

i da yospoda drz. poslanca dr. Ravni-

harja i. dr. Po nicgovem govoru po-
spamemo tele: »Zopet prihajamo
pred forum javnosti, To mi sramota
za nas, sramota ie to le za one, ki
imajo v rokah usodo drzavnih urad-
nikov, Prihajamo opetovano z zahte-
vo, da se redi sluzbena pragmatika
drz. uradnikov. To je za sedaj mini-
mum, kar zahtevamo. Molge smo
prenadali bedo, sedaj je ne moremo
ved, Nasa vlada ima polno roko de-
narja za ladiie in druge take stvari,
za nas svoje uradnike nicesar, Kakor
se vidi, ni vladi prav ni¢ na tem, da
resi klice drzavnih nastavliencey.
Obljub ie vse polno, tako od strani
vlade, kakor tudi od strani drZzavne-
ra zbora. Obliube pa so ostale samo
oblijube. Vlada in parlament sta nanje
pozabila. Za ladije in druge take
stvari je bilo denaria dovoli, da bi
se pa nasla %e kie kaka trohica za
zboliSanje pla¢ drzavnih uradnikov,
{o me.

Nato podeli besedo g. deZ. po-
slancn proi. Reisnerju. Ta je v
svojem jedernatem govoru oznacil
bedo drZzavnega uradniStva in zahte-
ve tega priblizno s temi besedami:

Pozno prihajate in vendar ste
pri§li, Prisli ste, ker ste slednji¢ spo-
znali, da ste nalagani. opeharjeni,
osleparjeni, ogoliufani, Odprta je sa-
mo ena pot — ultimatum: tako ne
sme iti ved naprej! Ogleimo si po-
loZai podrobno. Povsod se najde c.
kr. drZzavne uradnike, ki iSCejo po
raznih krajih svoj postraanski zaslu-
7ek, ker s svojo dosedanjo plato ni-
kakor ne morejo izhajati., In vlada
tega nikakor noce videti. Sprevideti
je treba, da cCim teZje Zivi uradnik,
tim teZje Zivi tudi obrtnik in trgovec,
ker ima v njem svoiega odiemalca,
Ce bi drzava zahtevala od svoiega
sluZzabnika-uradnika v slucaju po-
trebe patriotizma, bi bil ta uradnik
Cuden patriot, zakaj polovico krvi je
izdal in drugo polovico so mu zaru-
bili. Klidgemo: »Vsakdanii kruh, da se
nasitijo vsaj nasi otrocitil« Doka-
zano je namre€, da morajo v dobi
takozvane kulture sluZabniki te kul-
ture prosiactiti za kruh in mieko. Te-
ga mora biti konec. Nasa nainuineia
zahteva je, da se uvede sluzbena
pragmatika in z pjo zvezane doloche.

S to pragmatiko se je uganjala
hinavidina, da malo takih. .Vlada je
odlagala zahteve po nii, Se ve. Via-

-da je delala s tem odlaganiem do-

bitke. S sluZbeno pragmatiko v roki
je vplivala ‘na parlament, da so se
izdajali milijoni za ladije in druge
take stvari. S sluZbeno pragmatiko
v roki. Mi pa smo cakali zboliSanja

od zasedania parlamenta do zasede-

danja. Zastonj, Obliubliali so nam in
nas s tem mamili. Ako holete da
vam napravi pes kako svoio umet-
nast, mu kaZete kos kruha toliko &a-
sa, da jo napravi. Potem mu daste oni
zasluZeni kos¢ek kruha in ga Se po-
gladite povrhu. C. kr. drZavni urad-
nik ie slabsi od tega psa. Vliada mu
kaZze kruh, on izvrsuie svoio dolZ-
nost, ko pa zahteva svoi zasluZeni
kruh, mu pravi viada: Poklekni!
Obljubljanja od strani vlade so vedno
zaspala. Z novim upom smo gledali
na 1. september letoSniega leta, Mi-
slili smo, da se bo vstreglo takrat
nasi zahtevi, po zbolj$aniu plag. No,
1. september imamo sedaj za seboi,
vlada pa pragmatiko pred seboi. Za
leto 1913, smo bili ogoliufani, In mar-
sikateri pesimist bo rekel, da v 1.
1914. ne bo ni¢ bolisje. Res je, ne
bomo prenasali to koruptno slepar-
jenie 3e nadalje.

Parlament je eden glavnih kriv-
cev naSe bede. On bi se moral poteg-
niti za nage zahteve a se ni potegnil,
Izgubil je pravico imenovati se ljud-
- e et A R e et -

mo besede: kolebati: obiteli; potvo-
ritev oporoke (»Slovenec« 4. jun.)
potvariati (Slov. Branik« 1913, 160.);
okrenem se; movci; opasen: pogi-
bel = nevarnost; Setnia; glup; odo-
leti, neodoljivost (»Slovenece 11. jul.)
Saren (Sarena postrv, »Lovec«) 1913
§t, 7): Cinjenica = dejstyo (Iv. Vay-
poti¢ v »Vedi« III., 285); prilike
razmere: razborit; oprema, opremiti
vzpostaviti wieder herstellen:
graditi = zidati; Zuriti se; osveliti
se = maSCevati se, zadaca; zapo-
sliti; prekiniti; svrha; smotra: isti-
na; po vsej priliki = najbrZ; otvo-
riti; ostaviti = zapustiti; dobaviti;
decbavitelj; pesem - prigodnica.
l_.lf:_Imnaéuie}o se pa tudi nekateri
drugi izrazi, ki so sami na sebi po
svojem korenu manj jasni; na pr.:
zavitaj (Sota« 31. maja, »Ljublian-
ski Zvon« 1913, 279): lutka = pupa;
dojem = vtisk (A. Debelak v »Lijub.
Zyonue 1913, 277): splo¥no v rabi je
Se: »nanizati« (na pr. Peter Bohinjec,
Izbrani spisi 1. v uvodu in str. 16):
lebdi (Dr. Dolar v »Ljub. Zvonu«
1913, 276): zlokoben = usoden (»SI.
Narnq« 8. avgusta; Pavel Flere v
»Babica pripoveduje« 10.); izvaditi
= ven vzeti, napr. knjigo iz Zepa,
zob (»Slov. Narod« 1. in 19, jul.): iz-
ticati = povdariati (»Dan« 10. jul);
odvazen (Vlad. Knaflic v »Vedi« III,
306; »Ljub., Zvon« 1913, 412); okle-
vati = obotavljati se (Grafevauer L

ski. Vseh prevar glede nase pragma-
tike je kriva vecina parlamenta, Glei-
te, najde se ludsko zastopstvo, ki
potrdi izdatke za bojne ladije in take
stvari za zahteve svoiih ljudi pa se
ne zmeni.

Kie je krivda? Ker moltimo.
Tako izkoris¢a parlament naSe raz-
mere. i

Na3 sotrpin ie liudskoSolski u&i-
teli. Treba je samo pogledati faktum:
Marsikak ucitelj bi rad zamenjal svo-
jo sluzbo s sluZzbo Solskega sluge,
ker ta je belie pladan od njega.

Zato bodi nas$ klic in zahteva?
»Parlament vzdrami se in ti, visoka
vlada, odpri ofile

Viharno ploskanje in Zivio-klici
so bili zahvala gospodu govorniku
za niegov lepi govor.

Nato so zastopniki nekaterih
drustey avstriiskih drZ. uradnikov
prebrali svoie iziave, strinjajoCe se z
referatom prof. Reisneria. Spremlje-
vali so te izjave dobro klici.

Nato je predsednik prebral

resolucijo.

Avstrijski drZavni nastavljenci
so se naveli¢ali nadaline zloeste igre
z njihovmi Zivljenjskimi vpra%anji.
Ob otvoritvi drZavne zbornice zah-
tevaio od strank takoi$njo odpomot
v smislu neodloZliive uvedbe sluz-
bene pragmatike in z njo zvezanih
dolo¢h ter iziavljajo Ze danes, da
stavijo za neizogibne posledice, ki bi
nastale vsled nadalinega zavlaleva-
nja, odgovornim vlado in parlament,

V Lijubljani, dne 19. okt. 1913,

Resolucija se je dala na glaso-
vanje in je bila soglasno in z vzkli-
kom sprejeta.

Nato ie predsednik podelil bese-
do g. drZav. poslancu Ravnihar-
iu, ki je v kratkih besedah branil
svoje stali§&e kot ¢lan parlamenta c.
kr, drZavnih nastavliencev. Govornik
zagotavlia, da bo v imenu kluba po-
slancev v drZavnem zboru delal na
to, da se doseZe izboli%anie plag dr-
#avnih uradnikov. Govoril je nato
Se g, Beks, na kar je gospod predsed-
nik izjavil, da je do%¥lo na shod 12
brzojavk od raznih strani, ti¢otih se
programa shoda. Slednji® omeni, da
.bo v kratkem shod glede pomak-
nienja Lijubljane v 1. razred aktivitet-
nih .doklad, na kar zaklju&i shod,

Trzaska ,Johanca‘

pred porotnim sodiidem,

_ Ne samo na Kranjskem. ampak
tudi drugod se nalde vedno kaka »Jo-
Hhancae, ki puli in vara ljudi. Tako je
bila aretirana lansko teto: dne 6. sep-
tembra Antonija Pirjevec, roj. leta
1849, v Zalogu pri Postoini. Aretirana
je bila na zahtevo Lucije Markovice-
ve im Ivane Stibilove. porotene Go-
relc. — Antonijia Pirjevec je vdova
7e kakih dvaijset let. Nien moZ je bil
pismonoSa v Trstu. Ko je ta umrl, je
vzivala Pirievec po niem 400 K pen-
zile na leto, Razifme se. da Sloveku
ni mogode Ziveti v Trstu s tako maj-
hno letno vsoto. Pirjevec ie vsled te-
ga tudi stradala v zaletku, v zadniih
letih pa je Zivela vedno boliSe, teprav
je bila brez vsakega posla. Kako ie
pri§la do boliSega Zivlienia? Denar
so i nosili lahkoverni, omeieni liudje,
katere je znala Pirievec pridobiti ter
iih izrabliati. Pirievec ie bila namred
silno »poboZna« Zenska, bila {e v ne
prestani stiki s samostanom, posebno
pa s patrom Aleksandrom, glavariem
samostana pri kapucinih. Ljudje pa so
vedeli, da hodi Pirievec vedno v sa-
mostan in nasprotno, da hodi Ze veli-
ko let pater Aleksander na obiske k
Pirjevitevi. Lahkoverno ljudstvo ie

61): zdrmati = potresti (Dr. Strekelj
v »Leveevem Pravopisu« 8): makar
= najsi tudi.

Ce titamo v »Slovencu« z dne
16. jul,: »kar je bilo predvideno«, ie
ta zadnji izraz sliten nemdkemu, a
rabi ga Cisto slucaino tudi srbohrvat-
ska Zurnalistika; wvsekakor ije e

— —

manjSe zlo nego n. pr. obrat: »To
uoje nasprotiprihajanie« (= Entge-
genkommen, »Slov. Narod« 23. avg.),
ki ga moremo Ze nadomeStati s sr-
bohrvatsko »susretljivostio« (prim.
srecati!). (Ali ne: naklonjenest, pri-
jaznost? Op, ured.)

Udomacijo se cele fraze; na pr.
»¢udo golemo« = vyelikansko (»Sl,
Narode« 19, julija 1913); »osvetliti si
lice« »Slov, Branik« 1913, 128): »Ku-
kala ti manjkal« (s kukavico« vred
= podel Elovek).

Dialekti¢no tudi v slovenskih
deZelah utemeljene so na pr. besede:
»barem« = vsaj (»Dane« 11. oktobra
1912), »(za)badava« = zastonj (Kne-
zova knjiz. V. 7). Ki se pa sicer ne
rabi: Beseda »vrede = ozleda, po-
Skodovanje, ki je v srbohrva&&ini
dobro znana na pr. kot »uvreda« =

Zalitev, se uvaja (»Ljub. Zvon«) 1913
411.) Pojav Cisto za scbe — zakaj

| tudi oblika ie bolj srbohrvatska — je

»ganotie«, ki ga je mogote najti v
naSem tisku na pr.: »iz ganutja« (»Sl.
Narod« 1. septembra 1913), sganot-
fe« (dvakrat v dveh raznih knjigah).

_Svet.

Cutilo kmalu, in kazalo veliko sposto-
vanje do te Zene in polagoma ie za-
slovela po Trstu za svetnico. Liudie
ii niso rekli drugzade kot »Santa Tuni-
na«, Kdo bi ne spostoval, kdo bi ne
cenil svetnice? In tako se je dogaja-
lo, da so zaceli prihaiati k »Johanci«
— pardon, k »Tunini Santi« razne
zenske ter jo izpraSevale za ta ali oni
nasvet. Tu pa se je zacela Cutiti naSa
trZzaska »Johanca« v svoii ulogi. Vsa-
kemu, ki je priSel k nii, ie svetovala
nai bo poboZen, naji hodi veckrat k
izpovedi in obhajilu, nai daruje za
uboge, naj daje za mase itd. Pozneje
pa je postala zaupnica samostana in
je nabirala denar za samostan, Mar-
sikatero Zenska ie poSteno odrla za
boZio stvar in tako ie odrla tudi obe
toziteliici. ki sta o zatoZili na policiio.

»Tunina Santa« je stanovala v
ulici Riborgo §t. 27. IV. Tia so hodile
razlitne Zenske. in usoda je hotela,
da sta prigli v pest »svetnice« tudi
omenijeni toZiteliici, Naiboli prizadeta
je bila toZiteljica Lucija Markovid,
kateri je izsesala »svetnica« ni¢ mani
kot 5000 K. To pa se ie zgodilo na ta
nadin: MarkoviC je bila brez sluZbe
in v tem &asu je izvedela za »Tunino
Santoe, Sla je k nfi in jo prosila za
nasvet, kai naj stori. da bo srecnej3a.
Ta ii ie deiala. nai se gre naipre} bla-
goslovit h kapucinu patru Aleksand-
ru. Sla je; za blagoslov je placala 10
K. Srede pa le ni bilo. Poslala jo ie
vnovi¢ h kapucinu, In ta ie vnovi¢
blagoslovil Markovidevo za 10 K. In
taki blagoslovi so se ponavljali nepre-
stano — srede pa od nikoder. »Tunina
Santa« pa iji je rekla. da mora biti
vstraina in verna, sicer ne bo mogla
dosedi srede, Polagoma je zaCela se-
sati iz uboge Markoviéeve denar,
zdaj za reveZe, zdai za svece, zdai za
svetinie itd,

(Konec futri.)

' Najnovejsa tele-
fonska in brzojavna
poroila. .

SRBIJA NE ODNEHA?

Belgrad, 19. oktobra, (lzvir-
no brzojavno porocilo »Dnevuc),
Doznaie se, da so velike sile trozveze
na svoio zahtevo, da Srbija mora od-
poklicati Svoje Cete s strategiénih
poloZaijev, ki so iilh zasedle na ozem-
liu avtonomne Albanije, dobile odgo-
vor, da Srbija te zahteve ne more iz-
poiniti, dokler ne dobi jamstva, da
Arnauti ne bodo veg vpadali na srb=
sko ozemlie, temved bodo spostovall
dolotene meie. (Iz tega brzojava ni
razvidno, ako ie ta odgovor na naj-
noveisi korak Avstro-Ogrske pri Srb-
ski vladi, kateri se ie stavil osem-
dnevni rok, da tei zahtevi ugodi, Ako
ie srbska viada tudi v tem sludajn
dala tak odgovor, potem bi to pome-
nilo, da je odklonila ultimatwm av-
stro-ogrske monarhiie in v tem slu-
taiju stopi cela zadeva v skraino kri-
titen stadil, ako namres vzamemo
résno pisanie »Neue Frele Presse«
ki jo inspiriraip na dunajskem Bale-
platzu. »N. F. P.« namre¢ zopet ro-
pota z oroZiem, all drugl dunajski listi
praviio, da je to stara taktika zuna-
niega urada, ki se je nl treba preved
bati. Vsekakor pa stopa albansko
vpraSanie zopet v ospredie evrop-
skega interesa in iznenadenia niso iz-
kliutena, Op. ured.)

Dasi se sbroje (= S&tevilo) na-
vadno ne rabi, je pa pridevnik »ma-
lobroien« edino rabljiv; istotako par-
ticip »brojed« (od »Steti«).

Pravkar iznova ocrtovani raz-

voi naSega KknjiZnega iezika, ki je
¢injenica in obenem naSa korist, e
Dpstal nacelo, ki vodi tehniske orga-
n!?aci}e pri ustanovitvi - terminolo-
gie.
; V porotilu o izletu »Drudtva hr.
inZ. i arhitekta« v Ljubljiani (»Slov.
Narode« 27, maia 1913) ¢itam, da ve-
lia sedaj za tehni¥ko terminologijo
sledede na&elo: Vitalni, financialni in
ekonomski razlogi zahtevajo, da si
oba naroda enotno razviieta svoi
tehni¢ni jezik. Tehni¢na terminolo-
wila se sme pri obeh jezikih razliko-
vati le po slovni¢nih in ortografi¢nih
oblikah, Nanovo privzete besede mo-
rajo biti vedno iz istega vira. Ako
in}aia oba naroda za kak predmet
ali pojem svoj izraz, se ohrani bolisi
ali pa rabita oba v obeh jezikih, Jz-
da se skupen slovar,

Pri¢ujo¢i moj &lanek bo odjeknil
najbrZze zopet v »Grazer Tagblattue:
zato zatriujem Ze vnaprej: Tako Ka-
kor se razviia besedni zaklad sloven.
skega jezika, se je razvijal tudi be-
sedni zaklad vseh drugih jezikoy: iz
vsega jezikovnega podrodia nam
smejo in morajo dorastati besede, a
to podrocie ie za nas jugoslovanski
Dr, Fr, llesi&,

| iega polka —

RUSLJA IN FRANCIJA — VEDNO

SKUPAJ!
Belgrad, 19. oktobra. (lzvir-
no brzojavno porocilo sDnevu«).

Veliko pozornost vzbuja tuka; raz.
gzovor, ki ga ie imel ruski zunanii mi.
nisier Sazonov s pariskim dopisni-
kom petrograjskega »Novega Vre-
menag, Sazonoy je oznalil evropski
poloZaj kot resen, povdarial je pa
prav mocno trdnost rusko-francoske
zveze in je na vpradaanje dopisnikovo,
kaj se zgodi, ako v Petrogradu za-
poie boina (romba, odgovoril odloé-
no: »V tem siuCaju stopi irancoska
armada pod oroZie.«

Iz celega razgovora, posebno pa
iz teh poslednjih besed Se vidi, da
ie rusko-irancoska zveza trdna, prav
zaprav naitrdnejsa politicna zveza v
Evropi, s Katero se odnoZaji med Av-
stro-Ogrsko, Nemdéijo in Italijo niti
primerjati ne daio. To se tukaj kon-
statira s tem vegiim veseliem, ker
ima tudi Srbija v rusko - francoski
zvezi naitrdnejgo oporo,

PRIPRAVE ZA POTOVANJE KRA-
LJA PETRA V BUKAREST.
Belgrad, 19. oktobra. (lzvir-
no brzojavno porodilo »Dnevi).
V pougenih krogih se trdi, da se do-
lodijo posameznosti za potovanje
kralia Petra v Rumuniijo,

ZA DVA JUNAKA.

Belgrad, 19, oktobra. (Izvir-
no brzojavno porolilo »Dnevie).
Prestolonaslednik Aleksander posta.-
vi na grobu polkovnika Milovana
Nedica, junaskega povelinika morav-
Ske divizile, nagrobni spomenik,

V Kumanovem so priredili prvi
obeltni »pomen« (requiem) junaskemy
poveliniku 7. peSpolka kralia Petra
Aleksandry Gligicy, ki ie padel pred
svolim polkom. Krali ie posial na
njegov grob venec 2z nadpisom:
rHrabremu padiemu poveliniku svo-
Peter«. prestolona-
slednik Aleksander je pa posial 've-
nec z nadpisom: »Slavnemu padiemt.
junakn — Aleksander.« Tudi Glisice-
vi tovarisi iz voine akademiie so po-
slali venec z nadpisom: »Aleksan.
dru Glisién tovarisi.«

ZELEZNICE V NOVI SRBI]JL

Belgrad, 19. oktobra. (Izvir-
no brzojavno porocilo »Dnevuc).
Radi trasirania Zeleznic v novih kras
fih se ie sestavila komisija, kI ima
izdelati zakonski nadrt o ekspropri-
jachii zemliisg,

»ORIENT-EXPRESS«,

Belgrad, 19. oktobra.
no - brzojavno . porogilo

(1zvir-
»Dneyuc),

Beigrad-Solun in Belgrad-Soflia viak

»Orient-expressc,

AVSTRIJA STAVLJA SRBLJI ROK
8 DNL

Belgrad, 19. oktobra. Avstro.
ogrski poslanik Storek ie prednesel
v srbskem zunamiem ministrstyn v
Belgradu verbalno noto, s katero
Avstro - Ogrska zahteva, da srbske
Cete tekom 8 dni popolnoma zapuste
ozemlie. ki pripada Albaaiil,

AVSTRO - OGRSKA PROHAZKO-
VINA IN VELESILE,

Paris, 19, oktobra. »Figaro« pi%e,
Ga ie v interesu Srbiie, da ne zavla-
Cuje Izpraznitve albanskega ozemlia,
ki ga ie poslaniska konferenca dolo-
Cila za Albanijo, — Zunanie ministr-
Stvo priakuje razvoja nadalinih do-
godkov s popolno mirnoStio in pravi,
da bi Srbiia dobro storila, ¢e se uma-
kne iz albanskik pozicii, ker ie inter-
nacionalua komisiia Ze na potu,

SKA PUSTOLOVSCINA.

Paris, 19, oktobra. Ruski minister
zunanjith zadey Sazonov ie imel po
razglasityi avstro-ogrskega ultimata
Srbiii daliSo konferenco z francoskim
ministrskim predsednikom in franco-
skim ministrom zunanjih zadey o po-
lozain. Kakor pravita »Temps« in »Li-
berte«, se je dosegel popolnl spora-
zuth glede nadalinega postopania,

FRANCOSKO JAVNO MNENJE OB-
SOJA AVSTRIJSKO SAMOVOLJ-
NOST.

Paris, 19, oktobra. Francosko
iavno mnenje ie Avstrill precej gor-
ko. Avstro-ogrski nastop napram
Srbiii v albanskih zadevah ie gola
samovolinost. Srbija ni nidesSar stori-
la, kar bi kazalo na to, da minisir=
ski predsednik Pasi¢ ne misli drZatl
obliube. ki io je dal avstriiskemu gro«
fu Berchtoldu,

ANGLEZI IN ULTIMATUM.

London, 19, oktobra. Angleski
Kkrogi so naravnost osupli o postopa-
niu Avstro-Ogrske. Avsiro-Ogrska
si ie samovoline dovolila braniti

bi bila preie Se sporazumela z velesis
lami, ki so sodelovale pri sklepih lon-
donske konference in ravno to
dela v Londonu slab vtis. Drugade pa
bodo velesile solidari¢ne,

Odgovorni urednik Radivoi Koreng,
Last in tisk »Ugiteliske tiskarnee.

Zatensi s 24. . m, bo vozil na progi

RUSIJA IN FRANCIJA IN ALBAN-

sklepe londonske konference, ne da

-



K. JURMAN "= Selenburgova ulica

Optiéni zavod z elektriénim obratom, — Aparati, poliska kukala, dalinogledi. P g, T
Za prvovrstno tehniko se jaméi. — Popravila se izvrSujeio v lastni delavniei. SH e

BN

Mali oglasi, 2
teseda 5 vinarfev. Nalmanfdi znesek 50 vi- .Spom In /'a ]

narjev. Pismenim vpratanjem e priloZi¢

e oviaty' 1 i v s | | - AYaSkepw. drustug
,Domovina* /

nanji loserenti v znamkah. Zakljudek malih

Slovenci! Spominjajte se nage prekoristne
Ciril in Metodove Solske druzbe!
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=————————= Modistinja

MINKA HORVAT

Liubljana, Stari trg st. 21.

Priporota svojo veliko zalogo damskih in otrofkih klobu-
kov, Sportnih ¢epic in vseh potrebitin za modistke.

Popravila se tocno in najcenejse izvrse.
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oglasov ob 6. url zveler.

Kdor si Zeli nabaviti nagrobni
spomenik, si naj ogleda zalogo pri
Sv. Krizu (novo pokopaliice v Lijub-
liani), kier vam naiceneie in s solid-

B ]
nim delom postreZe domada tvrdka
Fr. Kunavar, kamnosek, 005-10

izurjen v manipulaciji, ves¢
Gabelsberger-jeve stenogra-

LLERL L L L LRl T ] ]
SO SERCANENEEEEENBEENERE

Prva delavnics

v Ljubljani za popravila file in zmoZen obeh dezel- iblon Mt i ‘ L iy
>4 C nih jezikov se takoj sprejme. Jubtjand, Mestni irg 10
vseh Vl'St CQV[}QY Pismene ponudbe dr. Hen- priporoda svojo veliko izber \
Hitra in irpeZna izvisitev po nizki

. . o . A
ceni. Presernova ul, 9. na dvoriséu, ikllilﬂlﬁ;l;;bgg:etﬂk:l: dﬂﬁnikﬂv 111 SO]HGHikOV- w l e c t ]- S 0 c

Gl Popravila se izvi3ujejo tono in solidno.
' pletenih jopic v vseh barvah,
posebno sivih, poprej K 16—, sedaj K 8'—.

KR I Cvetota zunanjost, zdravje, 50/ prihranka na denarju v gospo-
9, dinjstvy, tudi na mieku, sladkorju doseZejo, dobe vsi ki ne

M O pijejo druzega za zajutrk, juZino kakor dr. pl, Trnkdczy-ja
9 sladni ¢aj, znamko Sladin. Dojencki, ki se jih vzredi s

ZIVCE, sladinom, zmeSanim z nekaj mleka in sladkorja, se na poizkugnio ——— Moskih klobukov

obuduje. Ta vzreja stane polovico tega kakor druga em veakemu za vsakovrstnih fason, poprej K 6'—, sedaj K 8°—.
SPANJE DA otrodka redilna sredstva. Bolezen in umr- ol ameniave i denar b ke , -
ljivost ponehuje, Sladni €aj ni sladna kava,

nazaj po povzetju: -
Amer, . ura K 280 e T —
SL ADNI C A J ki zgubi pri praZenju na redilni vrednosti. Roukopt pa. ura K 3 KIObukOV 24 de(.’ke
AVINE e Pohvalna ponovna narotila prihajajo dan
na dan izdeljatelju: Lekarha Trokéczy v Ljubljani, ki je dal vzrediti

7 R Ty S poprej K 4'—, sedaj K 2'—,
§ sladnim Cajem svojih osem zdravih otrok. Po podti najmani 5 za- T ——
vojev po /s kg 4 K franko. Zavoj 5 kg po 15 zaf\rojev ]i) K ]franko. 8’3"'?'1. lﬂl"ll;‘;o“ ¢ KlOb“kOV 2a OtI'Oke
vojni plasé . i

A _ Bl . 460
L5040 PlobEata mestna
“ ura . K b=

kot ol
/a kg zavoji po 60 vin. povsod, tudi pri trgovcih. Glavna zaloga na ol pals . X8 oprej K 2'—, sedai K 1°—.
Dunaju v lekarnah Trukéczy: Schonbrunnerstrasse 100, Radetzkyplgatz 4, ?ﬂl;i(o;’%;:';;;{aﬁ r poprej ’ \|
Josefstatterstrasse 25; v Gradecu: Sackstrasse 4, - Konkur. budilka

BPAB. 001 Najveéja izbira deZnih plascev

g ek o za dame in gospode

%7, Radil, 4 avonei K 6'—
¥» R

godba. - K ¢- poprej K 20'—, 30—, sedaj K 14—,

"',-.l Znam, Junghaus K 8'—

. ,:-"f; 2 - “n
P v e i " Zaradi ogromne zaloge zimske konfekeije
zadnle nOVOSﬁI Trllotna.. plestina ~aeans <~ kot ko oddajam blago za poloviéno ceno.

-Priporoda se najveja izbira jesenskih
in zimskih kostumov, modernih jop in
===== pla&éev, vrhnih kril za ==

dame in deklice.
Za gospode in decke

velika izbira oblek, povrinikov, zim-
skih sukenj, nepremoéljivih pelerin
najnoveisega kroja. — Radi neznatnih
== gtroSkov cene brez konkurence. ==

Konfekeijska trgovina

A. Luki¢, Ljubljana

Pred skofijo Stev. 19.

3

mx Bﬁ"’“ﬁ'";“e“‘]’ it Anglesko skladisce oblek
Sl k(?. Bernatovi¢, Ljubljana, Mestni trg 5.-6. @

Dunaj, IV. Margarethenstrasse 27/400.

Originalni tovarnitki cenik brezplatno.

—

Moderne srajce, bele in barvaste,

tenningke, lovske, hribolazke, mreZaste, in vse druge vrste z ovratnikom in brez

| ovratnika, spalne srajce, trdi in mehki ovratniki, zapestnice, naprsniki, dolge in

kratke spodnje hla¢e, majice, nogavice i. t. d. vse v najveéji izbiri in najbolj&i
kakovosti po zelo skromnih in stalnih cenah

. vV modni in Sportni trgovini

P. Mag dﬁé, Li ub]i ana, nasproti glavne poste.

Otvoritev nove modne, manufakturne in suknene trgovine.

Tvrdka J. GROBELNIK

; naznanja otvoritev svoje popolnoma na novo opremliene manufakturne trgovine v prostorih znane

stare prodajalne tvrdke FRANC SOUVAN SIN, na

¥~ Mestnem trgu §tev. 22 v Ljubliani. ~®g

V spodnjih prostorih je modno in manufakturno blago najbogatejse sortirano. - - - - -

=-=======-=-V prvem nadstropju je velik oddelek za sukno, preproge in zavese,
Velika zalqga novega in okusnega blaga ter ugodne cene dajejo pri¢akovanje na Ohilgn poset prejinjih in dl'ugih. cenjenih odjemalcev.
. & velgspgitoyanjem '
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